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Since 1986 Sonnenleder has been setting standards for 
real leather and true quality. We achieve this as we have 
set our sights on a clear goal – creating unique products 
that last. 

Real natural leather is precious – it is alive, it breathes 
and has its own scent. This is why all attempts to imitate it 
fail. The cowhide leather that we use at Sonnenleder has 
retained its natural character. The essence of the tanner’s 
craft is to preserve as much of this character as possible. 
This is guaranteed by tried and tested processes and the 
experience of seven generations in pit tanning using purely 
plant-based substances.  

For us, true quality is the durability of selected materials 
which are lovingly hand crafted as well as the development 
of a unique patina on the surface during use. 
The journey of our products starts in our prototype 
workshop at Lake Constance where we design all products 
before they are produced in small series by selected 
European manufacturers.

We offer our customers an individual advisory and repair 
service. This ensures that each of our articles becomes a 
faithful companion and a treasured possession of its owner. 

Sonnenleder setzt seit 1986 Maßstäbe, wenn es um echtes 
Naturleder und echte Qualität geht. Das erreichen wir, weil 
wir ein klares Ziel vor Augen haben: Unikate schaffen, die 
bestehen.

Echtes Naturleder ist kostbar – es lebt, atmet und duftet. 
Daran scheitern alle Versuche, es zu imitieren.
Das Rindleder, das wir verarbeiten, hat seinen natur-
gegebenen Charakter bewahrt.
Die Gerbkunst besteht darin, diesen Charakter so wenig 
wie möglich zu verfälschen. Dafür sorgen altbewährte 
Rezepturen und sieben Generationen Erfahrung mit rein 
pflanzlicher Grubengerbung.  

Echte Qualität ist für uns: die Langlebigkeit ausgesuchter 
Materialien, liebevolle Handarbeit und im Gebrauch die 
einzigartige Patina auf der Lederoberfläche. 
Der Startschuss dafür fällt in unserer Musterwerkstatt am 
Bodensee. Dort entwerfen wir alle Produkte, bevor sie von 
ausgewählten europäischen Manufakturen in Kleinserien 
hergestellt werden. 

Unseren Kunden bieten wir einen individuellen Beratungs- 
und Reparaturservice. So stellen wir sicher, dass jeder 
unserer Artikel zu einem langen Begleiter und 
Liebhaberstück wird. 

Echt. Ewig. Einzigartig.
Real. Eternal. Unique.
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Ein Leder lang
Leather for a Lifetime

01 
natur / nature

02 
schwarz / black

77 
mocca / mocha
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Zeit ist kostbar. Darum nehmen wir sie uns. Um Produkte 
herzustellen, die beständig und zeitlos sind. Das beginnt bei 
der traditionellen Grubengerbung. Über Monate hinweg wird 
das Leder in Gruben rein pflanzlich gegerbt. Anschließend 
werden die Häute gefettet und luftgetrocknet. Das exakte 
Rezept für das Verfahren bleibt ein Geheimnis. 

Durch die schonende Gerbung behält das Leder seinen 
echten natürlichen Charakter. Diesen erkennen Sie an der 
Struktur, am Griff und am Duft; jedes Stück ist ein Unikat, 
das seine ganz eigene Geschichte erzählt. Solange, bis sie 
zur Ihrer Geschichte wird.

Der tägliche Gebrauch hinterlässt Spuren – Umwelteinflüsse 
wie die Sonne und der Regen. Das Leder verändert sich, 
entwickelt sich. Es bildet sich ein natürlicher Schutz, 
die Patina. Sie ist der Beweis für die echte altbewährte 
Lederqualität. Sie macht jeden Sonnenleder- Artikel 
einzigartig. 

Time is valuable. This is why we take it. To make products 
which are enduring and timeless. This process starts with 
traditional tanning in pits. The leather is tanned for months in 
pits with purely plant-based substances. The skins are then 
fat-liquored and air-dried. The exact process is a well-kept 
secret. 

With this gentle tanning process the leather retains its 
natural character which can be recognised by its structure, 
feel and scent; each item is unique and tells its own personal 
story. Until it becomes your story. Daily use leaves its traces 
– the effects of the weather, the sun and rain. 
The leather changes and evolves. 

The patina, a natural protection, forms on the surface. This 
is proof of the tried and true leather quality. It makes every 
Sonnenleder article unique. 

Produkte voll gegerbter Geschichten. Products full of tanned stories.
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Stifte & Schuletuis
Pen & Pencil Cases



Grass
N° 801 382 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 16 x 5 x 2,5 cm

3 Schlaufen mit Lederabdeckung für 1 Füller 
und 2 Stifte bis 14 cm Länge • 1 Lederfach für 

1 Lineal bis 14 cm und Briefmarken • verschließbar 
durch 1 Reißverschluss 

3 loops with leather cover for 1 fountain pen 
and 2 pens with a maximum length of 14 cm

1 leather compartment for a ruler (14 cm) and 
stamps • closed with zip

Böll
N° 801 380 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 7 x 2,5 cm

5 Schlaufen mit Lederabdeckung für 1 Füller, 
4 Schreibgeräte oder Zubehör bis 17 cm Länge

1 Schlaufe  für Radierer /Spitzer • 1 Lederfach für 
1 Lineal bis 17cm, Briefmarken, Post it, etc.

verschließbar durch 1 Reißverschluss 

5 loops with leather cover for 1 fountain pen, 
4 pens or accessories with a maximum length of 17 cm
1 loop for eraser/ sharpener • 1 leather compartment 

for a ruler (17 cm), stamps, Post it notes… 
closed with zip

Richter
N° 801 390 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 16 x 5 x 2,5 cm

3 Schlaufen für 1 Füller, 2 Stifte bis 14 cm Länge
verschließbar durch 1 Reißverschluss 

3 Loops for 1 fountain pen, 2 pens with a maximum 
length of 14 cm • closed with zip
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Alle abgebildeten Artikel ohne Inhalt / All illustrated articles supplied without contents
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Kluge
 N° 801 383 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 7 x 2,5 cm

5 Schlaufen für 1 Füller, 4 Schreibgeräte oder Zubehör bis 
17 cm Länge • 1 Schlaufe für Radierer /Spitzer 

1 Lederfach für 1 Lineal bis 17 cm, Briefmarken, Post it, 
etc. • verschließbar durch 1 Reißverschluss

5 Loops for 1 fountain pen, 4 pens or accessories with a 
maximum length of 17 cm • 1 loop for eraser / sharpener 
1 leather compartment for a ruler (17 cm), stamps, Post it 

notes… • closed with zip

Lenz
N° 801 384 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 7 x 2,5 cm

9 Schlaufen für 1 Füller, 8 Schreibgeräte oder Zubehör 
bis 17 cm Länge • 1 Schlaufe für Radierer/Spitzer

 Linealeinschub unter Füllerschlaufe möglich 
verschließbar durch 1 Reißverschluss

9 Loops for 1 fountain pen, 8 pens or accessories 
with a maximum length of 17 cm • 1 loop for eraser/

sharpener • Ruler can be inserted under fountain pen loop 
closed with zip

Nietzsche
N° 801 392 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 10 x 2,5 cm

8 Schlaufen für 1 Füller, 7 Schreibgeräte oder 
Zubehör bis 17 cm Länge • 2 Schlaufen für Radierer/

Spitzer • 1 Lederfach für 1 Lineal bis 17 cm oder 
Geo Dreieck, Briefmarken, Post it, etc • verschließbar 

durch 1 Reißverschluss

8 Loops for 1 fountain pen, 7 pens or 
accessories with a maximum length of 17 cm, 

2 loops for eraser / sharpener • 1 leather compartment 
for a ruler (17 cm) or geometry set, stamps, 

Post it notes… • closed with zip

01 natur / nature 02 schwarz / black 77 mocca / mocha
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Kant
N° 801 397 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 17 x 5,5 x 2,5 cm 

1 Schlaufe für 1 Füller mit Durchmesser bis 
ca. 1,6 cm und Länge bis 15 cm • verschließbar 

durch 1 Reißverschluss

1 loop for 1 fountain pen with a maximum 
diameter of approximately 1,6 cm and up to 

15 cm length • closed with zip

Nolte
N° 801 399 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 10 x 2,5 cm

12 Schlaufen für 1 Füller, 3 Stifte mit Durchmesser 
bis ca. 1,6 cm, 8 Schreibgeräte oder Zubehör und 

1 Lineal bis 17 cm Länge • 2 Schlaufen für Radierer/
Spitzer • verschließbar durch 1 Reißverschluss 

12 loops for 1 fountain pen, 3 pens with 
a maximum diameter of approximately 1,6 cm, 
8 pencils or writing accessoires, 1 ruler up to 

17 cm length, 2 loops for pencil sharpener and eraser 
closed with zip

Novalis
N° 801 393 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 10 x 2,5 cm

14 Schlaufen für 1 Füller, 12 Schreibgeräte oder 
Zubehör und 1 Lineal bis 17 cm Länge

2 Schlaufen für Radierer/Spitzer • verschließbar 
durch 1 Reißverschluss

14 Loops for 1 fountain pen, 12 pens or 
accessories and 1 ruler with a maximum length 

of 17 cm, 2 loops for eraser/sharpener
closed with zip
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Mörike
N° 801 398 • SCHREIBETUI / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 17 x 6,5 x 2,5 cm

2 Schlaufen für 2 Füller mit Durchmesser 
bis ca. 1,6 cm und Länge bis 15 cm • verschließbar 

durch 1 Reißverschluss

2 loops for 2 fountain pen with a 
maximum diameter of approximately 1,6 cm 

and up to 15 cm length • closed with zip 

Stifteschale
N° 831 390 • STIFTESCHALE / PEN TRAY

Maße / Dimensions 22,5 x 11 cm

Zur stilvollen Aufbewahrung wichtiger Dinge auf 
dem Schreibtisch wie Stifte, Lineal… 

A stylish way to organise your important things on 
the desk such as pens, ruler…

Handke
N° 801 388 • STECKETUI / PEN CASE
Maße / Dimensions 15,5 x 2,5 x 1,5 cm

Für 1 Schreibgerät bis 14,5 cm
Verschluss durch Stecklasche • Etuis 

werden mittels Wasserhärtung geformt 

For 1 pen with a maximum length 
of 14.5 cm • closed with tab • pen cases 

are shaped by hardening with water

Karasek
N° 801 389 • STECKETUI / PEN CASE
Maße / Dimensions 15,5 x 5 x 1,5 cm

für 2 Schreibgeräte bis 14,5 cm • innen 
getrennte Lederfächer zum Schutz der 

einzelnen Schreibgeräte • Verschluss 
durch Stecklasche • Etuis werden mittels 

Wasserhärtung geformt 

For 2 pens with a maximum length 
of 14.5 cm • separate leather 

compartments to protect the individual 
pens • closed with tab • pen cases are 

shaped by hardening with water
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01 natur / nature 02 schwarz / black 77 mocca / mocha Alle abgebildeten Artikel ohne Inhalt / All illustrated articles supplied without contents
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Simmel
N° 801 385

STIFTEETUI / PENCIL CASE 
Maße / Dimensions 18,5 x 4,5 x 2,5 cm

1 Hauptfach für 10 Stifte 
verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment for 10 crayons or pencils
closed with zip

Boldt
N° 801 394

STIFTEETUI / PENCIL CASE 
Maße / Dimensions 19 x 5,5 cm

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 
Reißverschluss

1 compartment • closed with zip

Busch
N° 801 395

STIFTEETUI / PENCIL CASE
Maße / Dimensions 19 x 9,5 cm

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 
Reißverschluss

1 compartment • closed with zip

Kästner
N° 801 386 • STIFTEROLLE / ROLL-UP PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 13 (Ø 3 cm)

Für 3 Schreibgeräte, 1 Lederfach für 1 Lineal bis 
17 cm • seitliche Lederabdeckungen, zum Schutz der 

Spitzen einzeln abgenäht • verschließbar durch 
2 Lederriemen • Innenseite Lederfutter

For 3 pens • 1 leather compartment for 1 ruler with 
a maximum length of 17 cm • leather covers at the side, 
individually sewn to protect the tips • can be closed with 

2 leather straps • leather lining

Fichte
N° 801 387 • STIFTEROLLE / ROLL-UP PENCIL CASE

Maße / Dimensions 19 x 19 (Ø 4 cm)

Für 6 Schreibgeräte, 1 Lederfach für 1 Lineal bis 17 cm 
Seitliche Lederabdeckungen, zum Schutz der Spitzen 
einzeln abgenäht • verschließbar durch 2 Lederriemen 

Innenseite Lederfutter

For 6 pens • 1 leather compartment for 1 ruler with 
a maximum length of 17 cm • leather covers at the side,
individually sewn to protect the tips • can be closed with 

2 leather straps • leather lining
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Weill
N° 831 350 • BANKTASCHE / BANK BAG

Maße / Dimensions 24,5 x 16,5 cm 

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 Reißverschluss 
geeignet für A5-Unterlagen

1 compartment • closed with zip
suitable for A5 documents

Rilke
N° 801 396

DOKUMENTENTASCHE / DOCUMENT BAG
Maße / Dimensions 37 x 26,5 cm

 
1 Hauptfach • verschließbar durch 

1 Reißverschluss • geeignet für A4-Unterlagen 

1 compartment • closed with zip
suitable for A4 documents

Brentano
N° 801 400 • STIFTEETUI / PENCIL CASE 

Maße / Dimensions 21 x 15 cm

Etui zum Abheften in Ordner • 1 Hauptfach für Stifte, 
Geo Dreieck etc. • verschließbar durch 1 Reißverschluss

Case to file with documents • 1 main compartment for 
pens, geometry set… • closed with zip
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01 natur / nature 02 schwarz / black 77 mocca / mocha Alle abgebildeten Artikel ohne Inhalt / All illustrated articles supplied without contents
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Lotta
N° 801 102

STIFTEROLLE / PENCIL CASE

Maße / Dimensions
20 cm (Ø 6 cm)

Storm
N° 801 103

STIFTEROLLE / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 
18,5 cm (Ø 5cm)

Kafka
N° 801 113

 STIFTEMÄPPCHEN / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 18,5 x 4,5 x 3 cm

Berit
N° 801 112

 STIFTEMÄPPCHEN /PENCIL CASE

Maße / Dimensions 22 x 7,5 x 3 cm

Berit Groß
N° 801 111

STIFTEMÄPPCHEN / PENCIL CASE

Maße / Dimensions 22 x 10 x 3,5 cm
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Stifte & Schuletuis
Pen & Pencil Cases

Die Stifterollen und Stifemäppchen haben ein Hauptfach 
und sind verschließbar durch einen Reißverschluss. 

Alle abgebildeten Artikel ohne Inhalt. 

The pencil cases have one compartment and 
are closed with a zip. All illustrated articles supplied 

without contents. 

Lasse
N° 801 210 • SCHULETUI / SCHOOL CASE 

Maße / Dimensions 20 x 14 x 2,5 cm

21 Schlaufen für 15 Stifte (auch Dickies), 
1 Füller, 1 Spitzer, 1 Radierer und für 3 weitere Dinge

verschließbar durch 1 Reißverschluss

21 Loops for 15 crayons and pencils 
(also thick crayons), 1 fountain pen, 1 sharpener, 
1 eraser and for 3 other items • closed with zip

Nils
N° 801 290 • SCHULETUI / SCHOOL CASE 

Maße / Dimensions 20 x 14 x 2,5 cm

26 Schlaufen für 22 Stifte, 1 Füller, 1 Lineal, 
1 Radierer, 1 Spitzer, 1 Klappe mit Fach für 

Stundenplan und Geodreieck •  verschließbar 
durch 1 Reißverschluss 

26 Loops for 22 crayons and pencils, 1 fountain 
pen, 1 ruler, 1 eraser, 1 sharpener, 1 flap with 
compartment for timetable and geometry set

closed with zip

Bosse
N° 801 260 • SCHULETUI / SCHOOL CASE 

Maße / Dimensions 19 x 12 x 4 cm

2 Reißverschlüsse • 31 Schlaufen für 28 Stifte 
(auch Dickies), 1 Füller, 1 Spitzer, 1 Radierer

2 zips • 31 Loops for 28 crayons and pencils 
(also thick crayons), 1 fountain pen, 

1 sharpener, 1 eraser
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Handgenähte Bälle
Hand-sewn Balls

Torelli 54 Bern
N° 831 295 • FUSSBALL / FOOTBALL

Größe / Size  5, Ø 21 cm

Handgenäht in Europa • traditionelle Scheibenoptik
Außen robustes, haltbares Sonnenleder pur

Hand-sewn in Europe • Traditional styling
Outside robust, pure Sonnenleder leather

Rivel
N° 831 310 • JONGLIERBALL / JUGGLING BALL 

Maße / Dimensions  Ø 7 cm

Handschmeichler • handgenäht in Europa
12 fünfeckige Felder sorgen für die Fußballoptik

Außen robustes, haltbares Sonnenleder pur

Palm ball • hand-sewn in Europe • 12 pentagonal 
sections for a football look • outside robust, 

pure Sonnenleder leather

Minirugbyball
N° 831 360 • MINIRUGBYBALL

Maße / Dimensions 18,5 cm (Ø 5 cm)

Handschmeichler • handgenäht in Europa
Außen robustes, haltbares Sonnenleder pur

Palm ball • hand-sewn in Europe • outside robust, 
pure Sonnenleder leather

Sitzball
N° 831 302 • N° 831 303 • SITZBALL / SEAT BALL

Maße / Dimensions Ø 65 cm / Ø 55 cm  

Handgenäht in Europa • außen robustes, 
haltbares Sonnenleder pur • wird mit Ballpumpe geliefert

Hand-sewn in Europe • outside robust, pure Sonnenleder 
leather • supplied with ball pump
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06 grün / green 07 rot / red

11 blau / blue 14 orange  / orange 16 hellgrün / light green

09 bordeaux-rot / bordeaux red
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Taschen
Bags



01 natur / nature

02 schwarz / black
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a    ecru 

b   postman blue 

a    ecru 

b   postman blue 

a    ecru 

b   postman blue

c    fire engine red

Futterstoffe
Linings

Unsere Taschen lassen sich mit robusten Baumwollfutterstoffen in 
unterschiedlicher Farbigkeit auswählen

Our bags can be ordered with different robust lining fabrics. 

Siena
N° 101 695 • UMHÄNGETASCHE  

Maße / Dimensions 32 x 34 x 8 cm

1 Hauptfach mit 2 zusätzlichen Steckfächern für Telefon, 
Stifte, Geldbörse • 1 Schlüsselschlange aus Leder mit 

Metallkarabiner • verschließbar durch 1 Reißverschluss
1 aufgesetztes Frontfach, verschließbar durch 

1 Reißverschluss • 1 durch 2 Karabiner abnehmbarer 
Trageriemen aus Leder, 2,5 cm breit, in der Länge 

verstellbar • geeignet für A4 –Unterlagen

1 main compartment with 2 additional pockets for phone, 
pens, purse • 1 leather key leash with metal clip
Zip top • 1 attached front compartment, zip top

1 removable leather strap 2,5 cm wide with 2 metal clips 
adjustable in length • suitable for A4 documents

 

Denia
N° 101 584 • TASCHE / BAG

Maße / Dimensions 31,5 x 24,5 x 11,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach, 
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner
verschließbar durch 1 Reißverschluss • 1 durch 2 Karabiner 

abnehmbarer Trageriemen aus Leder, 2cm breit, in der 
Länge verstellbar • geeignet für A5 –Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse

1 leather key leash with metal clip • Zip top
1 removable leather strap, 2 cm wide with 

2 metal clips adjustable in length
suitable for A5 documents
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Valencia
N° 101 690 • TASCHE / BAG

Maße / Dimensions 35 x 26 x 11 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner • 
verschließbar durch 1 Reißverschluss • 1 durch 1 Karabiner 

in der Länge verstellbarer Ledertrageriemen, 3 cm breit 
geeignet für A4-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse • 1 leather 

key leash with metal clip • Zip top • 1 leather strap with 
2 metal clips for length adjustment, 3 cm wide •

suitable for A4 documents

Mailand
N° 101 683 • TASCHE / BAG

Maße / Dimensions 34 x 27 x 14 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach, 
3 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse.

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner • 
verschließbar durch 1 Reißverschluss • verwandelbare 

Form durch 2 Magnete an der Seite • 1 durch 2 Karabiner 
abnehmbarer Schultertrageriemen aus Leder 2,5 cm breit, 

in der Länge verstellbar • geeignet für A4-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped compartment
3 pockets for phone, pens, purse • 1 leather key leash 

with metal clip • Zip top • variable shape with 2 side magnets 
1 removable leather strap, 2,5 cm wide with 

2 metal clips adjustable in length •
suitable for A4 documents
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Roma
N° 101 363 • TASCHE / BAG

Maße / Dimensions 32 x 25 x 13,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner •
verschließbar durch 1 Reißverschluss •

2 Ledertrageriemen • geeignet für A4-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped compartment
2 pockets for phone, pens, purse • 1 leather key leash with 

metal clip • Zip top • 2 leather straps •
suitable for A4 documents

Roma T
N° 101 364 • TASCHE / BAG

Maße / Dimensions 32 x 25 x 13,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner • 
verschließbar durch1 Reißverschluss • 2 Ledertrageriemen •
1 durch 2 Karabiner abnehmbarer Schultertrageriemen aus 

Leder 2 cm breit, in der Länge verstellbar •
geeignet für A4-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse •

1 leather key leash with metal clip • Zip top •
2 leather straps • 1 removable leather strap, 2 cm 

wide with 2 metal clips adjustable in length •
suitable for A4 documents

Ba
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Sevilla K
N° 101 580 • SHOPPER

Maße / Dimensions 31,5 x 24,5 x 11,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach •
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner • 
verschließbar durch1 Reißverschluss • Ledertrageriemen 

2,5 cm breit • geeignet für A5-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse

1 leather key leash with metal clip • Zip top • leather strap, 
2,5 cm wide • suitable for A5 documents

Sevilla G
N° 101 460 • SHOPPER

Maße / Dimensions 41 x 30 x 14 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach •
3 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner •
verschließbar durch 1 Reißverschluss • 

Ledertrageriemen 3 cm breit •
geeignet für A4-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 3 pockets for phone, pens, purse •

1 leather key leash with metal clip •
Zip top • leather strap, 3 cm wide •

suitable for A4 documents
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Köln
N° 101 540 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 23 x 23 x 5,5 cm

2 Hauptfächer, 1 zusätzliches Reißverschlussfach •
1 Stiftelasche • verschließbar durch 1 Reißverschluss •

verstellbarer Ledertrageriemen, 2 cm breit

2 main compartments • 1 additional zipped 
compartment • 1 pen loop • Zip top •
adjustable leather strap, 2 cm wide

Ibiza
N° 101 694 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 17 x 6 x 14 cm

1 Hauptfach für Handy, Geldbörse oder 
diverse Kleinigkeiten, 1 aufgesetztes Frontfach • 

verschließbar durch Lederlasche • Hauptfach
 verschließbar durch Metallschließe • 1 durch 1 

Metallschließe in der Länge verstellbarer 
Ledertrageriemen, 1,5 cm breit •

kein Futterstoff 

1 main compartment for mobile phone • 
wallet or other small items • 1 outside front 

compartment, can be closed with leather tab •
main compartment can be closed with a metal clasp •

1 leather strap with metal clasp, adjustable length, 
1.5 cm wide • no lining
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Malaga K 
N° 101 653 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 28 x 28 x 9,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach, 
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse 

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner
verschließbar durch 1 Reißverschluss • 1 aufgesetztes 

Frontfach mit Magnetverschluss • 
verstellbarer Textiltrageriemen, 3 cm breit • 

geeignet für A5-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional 
zipped compartment • 2 pockets for phone, 

pens, purse • 2 pen loops • 1 leather key leash with 
metal clip • Zip top • 1 front compartment with magnetic 

clasp • adjustable textile strap, 3 cm wide • 
suitable for A5 documents
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Catania
N° 101 693 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 25,5 x 22 x 8 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach •
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse, etc., 
1 Fach unter dem Deckel • schnelles Öffnen und 

Schließen durch 1 Tellermagnet • 
verstellbarer Textiltrageriemen 4 cm breit •

geeignet für A5-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse •

1 compartment under flap, fast, easy opening 
and closing with 1 magnetic clasp •
adjustable textile strap, 4 cm wide •

suitable for A5 documents

Granada K
N° 101 663 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 23 x 23 x 7 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach,
2 Stiftelaschen • 1 zusätzliches Reißverschlussfach unter 
dem Deckel • verschließbar durch 1 Magnetverschluss • 
verstellbarer Textiltrageriemen, 3 cm breit • geeignet für 

A5-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment, 2 pen loops • 1 additional zipped 
compartment under the flap • 1 magnetic clasp • 

adjustable textile strap, 3 cm wide •
suitable for A5 documents

Granada G
N° 101 661 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 28 x 31,5 x 7,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach,
2 Stiftelaschen • 1 zusätzliches Reißverschlussfach unter 

dem Deckel • verschließbar durch 1 Magnetverschluss
verstellbarer Textiltrageriemen, 4 cm breit •

geeignet für A4-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment, 2 pen loops • 1 additional zipped 
compartment under the flap • 1 magnetic clasp • 

adjustable textile strap, 4 cm wide •
suitable for A4 documents
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Ronda K
N° 101 643 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 25 x 25 x 4,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach, 
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse • 2 Stiftelaschen 

• verschließbar durch 1 Reißverschluss •
verstellbarer Textiltrageriemen, 3 cm breit •

geeignet für A5-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment • 2 pockets for phone, pens, purse etc…

2 pen loops • Zip top • adjustable textile strap, 3 cm wide •
suitable for A5 documents

Ronda G

N° 101 641 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL
Maße / Dimensions 34 x 36 x 5,5 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach,
2 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse • 2 Stiftelaschen 

• 1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner 
verschließbar durch 1 Reißverschluss • verstellbarer 

Textiltrageriemen, 4 cm breit • geeignet für A4-Unterlagen

1 main compartment with 1 additional zipped 
compartment, 2 pockets for phone, pens, purse etc… • 

2 pen loops • 1 leather key leash with metal clip • Zip top •
adjustable textile strap, 4 cm wide •

suitable for A4 documents
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Marbella
N° 101 691 • UMHÄNGETASCHE / SATCHEL

Maße / Dimensions 36 x 34 x 12 cm

1 Hauptfach mit 1 zusätzlichen Reißverschlussfach, 
3 Steckfächer für Telefon, Stifte, Geldbörse •

1 Schlüsselschlange aus Leder mit Metallkarabiner • verschließbar 
durch 1 Reißverschluss • 2 aufgesetzte Frontfächer • verstellbarer 

Textiltrageriemen, 4 cm breit • geeignet für A4-Unterlagen 

1 main compartment with 1 additional zipped compartment •
3 pockets for phone, pens, purse • 1 leather key leash with metal clip 

• Zip top • 2 outside front compartments • adjustable textile strap, 
4 cm wide • suitable for A4 documents
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Accessoires



Chopin
N° FUN 11 • SCHLÜSSELETUI / KEY CASE

Maße / Dimensions 11,5 x 8,5 x 2,5 cm

1 Hauptfach mit 2 Schlüsselringen, 
1 Außenfach mit Reißverschluss • verschließbar 

durch 1 Reißverschluss

1 compartment with 2 key rings • 1 outer pocket 
with zip • closed with zip

Mozart A
N° 831 233 • SCHLÜSSELETUI / KEY CASE

Maße / Dimensions 12 x 6,5 x 1,5 cm

1 Hauptfach mit 1 Schlüsselring •
verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment with 1 key ring • closed with zip

Mozart H
N° 831 234 • SCHLÜSSELETUI / KEY CASE

Maße / Dimensions 12 x 6,5 x 1,5 cm

1 Hauptfach mit 1 Schlüsselring •
verschließbar durch 1 Reißverschluss •

1 Außenfach mit 1 Reißverschluss

1 compartment with 1 key ring • closed with zip •
1 outer zipped pocket

Mozart C
N° 831 235 • SCHLÜSSELETUI / KEY CASE

Maße / Dimensions 12 x 7,5 x 1,5 cm
 

1 Hauptfach mit 2 Schlüsselringen •
verschließbar durch 1 Reißverschluss •

Außenfach mit 1 Reißverschluss, für 
1 Kreditkarte geeignet 

1 compartment with 2 key rings • closed with zip •
outer pocket with zip, suitable for 1 credit card
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Bellini
N° 831 237

SCHLÜSSELANHÄNGER / KEY FOB
Maße / Dimensions 6 x 6 cm

Schlüsselanhänger für Münzgeld oder 
diverse Kleinigkeiten • verschließbar durch 

1 Druckknopf

1 compartment for coins or other small 
items • closed with press-stud 

Ravel
N° 831 270

SCHLÜSSELANHÄNGER / KEY FOB
Maße / Dimensions 12,5 x 6 x 1 cm

Schlüsselanhänger Herz

Key fob heart

Bizet
N° 831 260

SCHLÜSSELANHÄNGER / KEY FOB
Maße / Dimensions 11,5 x 4 x 4 cm

 
Schlüsselanhänger Rose

Key fob rose

Puccini
N° 831 240 • SCHLÜSSELANHÄNGER / KEY FOB 

Maße / Dimensions 6 x 8 x 4 cm

1 Hauptfach für Münzgeld oder diverse Kleinigkeiten •
verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment for coins or other small items •
closed with zip

Rossini
N° 831 232 • SCHLÜSSELETUI / KEY CASE

Maße / Dimensions 10 x 6 x 2,5 cm

1 Hauptfach mit 1 Schlüsselring • verschließbar 
durch 1 Reißverschluss

1 compartment with 1 key ring • closed with zip
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Faschina
N° 830 220 • KOSMETIKETUI / COSMETIC CASE

Maße / Dimensions 18,5 x 8 x 5 cm

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment • closed with zip

Silvretta
N° 830 140 • KOSMETIKETUI / COSMETIC CASE

Maße / Dimensions 18 x 12 x 4 cm

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment • closed with zip

Reschen
N° 830 240 • KULTURBEUTEL / WASH BAG

Maße / Dimensions 21,5 x 12 x 7 cm

1 großes Hauptfach • verschließbar durch 2 Reißverschlüsse

1 big compartment • closed with 2 zips 

Julier
N° 830 150 • KOSMETIKETUI / COSMETIC CASE

Maße / Dimensions 15 x 10 x 3,5 cm

1 Hauptfach • verschließbar durch 1 Reißverschluss

1 compartment • closed with zip
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Mendel
N° MU 506 • REISEAPOTHEKE / TRAVEL PHARMACY

Maße / Dimensions 7,5 x 7 x 2 cm

Homöopathische Notfallapotheke • 10 Gummischlaufen für 
Globuligläser • mit 10 Gläsern befüllt • verschließbar durch 

1 Reißverschluss 

Homoepathic first aid kit • 10 rubber loops for globuli vials • 
filled with 10 vials • closed with zip

Alb
N° MU 365 • REISEAPOTHEKE / TRAVEL PHARMACY

Maße / Dimensions 9,5 x 13 x 2,5 cm

Reiseapotheke Hahnemann • 24 Gummischlaufen für 
Globuligläser • durch 1 Lederschlaufe verschließbar • 

ohne Inhalt

Hahnemann travel case • 24 rubber loops for globuli vials • 
vials not included • closed by a leather tab and loop

Taschenentleerer
N° 831 380 • 831 370

TASCHENENTLEERER / VALET TRAY 
Maße / Dimensions 20 x 20 cm / 15 x 15 cm

Zur stilvollen Aufbewahrung wichtiger Dinge wie 
Schlüssel, Geldbörse, Handy etc. 

A stylish way to organise your pocket contents 
such as keys, purse, phone etc. 
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Geldbörsen
Purses and Wallets



Tarn G
N° 822 303 • BÖRSE /WALLET
Maße / Dimensions 12 x 9,5 cm

2 Geldscheinfächer, 1 großes Münzfach mit Zahlbrett,
1 Personalausweisfach, 1 Zettelfach, 6 Kreditkartenfächer •

verschließbar durch Metallleiterschloss

2 note compartments, 1 large coin pouch with coin tray, 
1 ID card slot, 1 note slot, 6 credit card slots •

closed with metal clasp

Sinn
N° 822 340 • BÖRSE /WALLET
Maße / Dimensions 11 x 9 x 3 cm

2 Münzfächer, verschließbar durch 1 Reißverschluss •
2 Geldscheinfächer, 6 Kreditkartenfächer, 2 Steckfächer, 

verschließbar durch 1 Druckknopf 

2 coin pouches, closed with 1 zip •
2 note compartments, 6 credit card slots, 2 slots,

closed with 1 stud fastener

Saale
N° 822 350 • BÖRSE / PURSE

Maße / Dimensions 20 x 11 x 3 cm

1 Münzfach und 1 Scheinfach, verschließbar 
durch 1 Reißverschluss • 14 Kreditkartenfächer, 

2 Geldscheinfächer, 2 Steckfächer für Zettel etc. • 
verschließbar durch 1 umlaufenden Reißverschluss

1 coin pouch and 1 note compartment, closed with 
1 zip • 14 credit card slots, 2 note compartments, 

2 slots for notes etc. • closed with circumferential zip

Wienfluss K
N° 822 309 • BÖRSE /WALLET
Maße / Dimensions 9,8 x 9,5 cm

1 Geldscheinfach • 1 aufgesetztes, großes Münzfach 
im klassischen Stil der Wiener Schachtel mit massiver 

Druckknopfleiste • 8 Kreditkartenfächer • verschließbar 
durch zwei Druckknöpfe 

1 note compartment • 1 separate, 
large coin pouch, classic Viennese style with solid stud 

fastener strip • 8 credit card slots • closed with two 
stud fasteners

Wienfluss G
N° 822 310 • BÖRSE /WALLET
Maße / Dimensions 11,8 x 10 cm

2 Geldscheinfächer • 1 aufgesetztes, großes Münzfach 
im klassischen Stil der Wiener Schachtel mit massiver 

Druckknopfleiste • 4 Fächer im Personalausweisformat, 
6 Kreditkartenfächer • verschließbar durch zwei 

Druckknöpfe 

2 note compartments • 1 separate, large coin pouch, 
classic Viennese style with solid stud fastener strip •

4 ID card slots with ID card format, 6 credit card slots • 
closed with two stud fastener

Main
N° 822 230 • PORTEMONNAIE /WALLET

Maße / Dimensions 12,5 x 9,5 cm

2 Geldscheinfächer, 1 großes Münzfach, 4 Fächer 
für Personalausweis, Kfz-Papiere, Führerschein, Karten, 

4 Kreditkartenfächer

2 note compartments, 1 large coin pouch, 
4 slots for ID card, driving licence and car documents, 

cards, 4 credit card slots
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Ems 
N° 822 330 • PORTEMONNAIE / WALLET

Maße / Dimensions 11,5 x 9 cm

Portemonnaie ohne Münzfach • 2 Geldscheinfächer,
2 Fächer für Personalausweis, 6 Kreditkartenfächer

Purse with no coin pouch • 2 note compartments,
2 slots for ID card, 6 credit card slots

Spree
N° 822 314 • PORTEMONNAIE / WALLET

Maße / Dimensions 11,5 x 9 cm

2 Geldscheinfächer, 1 Münzfach, 2 Fächer für 
Personalausweis, 3 Kreditkartenfächer

2 note compartments, 1 coin pouch, 2 slots for 
ID card, 3 credit card slots

Lech
N° 822 320 • PORTEMONNAIE / WALLET

Maße / Dimensions 11,5 x 9 cm

2 Geldscheinfächer, 1 Münzfach, 2 Fächer 
für Personlausweis, 8 Kreditkartenfächer

2 note compartments, 1 coin pouch, 2 slots 
for ID card, 8 credit card slots
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Donau 
N° 822 130

KOMBIBÖRSE / DUAL PURPOSE WALLET 
Maße / Dimensions 10,5 x 12,5 cm

1 Geldscheinfach, 1 großes Münzfach, 4 Fächer für 
Personalausweis, Kfz-Papiere, Führerschein,

5 Kreditkartenfächer

1 note compartment, 1 large coin pouch, 4 slots for 
ID card, driving Licence and car documents,

5 credit card slots

Rhein
N° 822 280

KOMBIBÖRSE / DUAL PURPOSE WALLET 
Maße / Dimensions 10 x 13,5 cm

2 Geldscheinfächer, 1 großes Münzfach, 3 Fächer 
für Personalausweis, Kfz-Papiere, Führerschein, 

4 Kreditkartenfächer, 1 herausnehmbares Ausweisetui 
mit 3 Fächern im Personalausweisformat, 

3 Fächer für Visiten- und Kreditkarten 

2 note compartments, 1 large coin pouch, 3 slots 
for ID card, driving Licence and car documents, 
4 credit card slots • Removable passport folder 

with 3 slots in ID card format, 3 slots for 
business cards and credit cards

Weser R
N° 822 308

KOMBIBÖRSE / DUAL PURPOSE WALLET 
Maße / Dimensions 9 x 12 cm

2 Geldscheinfächer, 1 Münzfach, 
2 Zettelfächer, 1 Personalausweisfach, 

3 Kreditkartenfächer

2 note compartments, 1 coin pouch, 
2 note slots,1 ID card slot, 

3 credit card slots

01 natur / nature 02 schwarz / black 77 mocca / mocha
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Saar
N° 822 180

KOMBIBÖRSE / DUAL PURPOSE WALLET 
Maße / Dimensions 9,5 x 10 cm

2 Geldscheinfächer, 1 Münzfach, 2 Zettelfächer,
3 Kreditkartenfächer 

2 note compartments, 1 coin pouch, 2 note slots, 
3 ID card slots

Nahe
N° 822 300 • PORTEMONNAIE / WALLET

Maße / Dimensions 10,5 x 7,5 cm

1 Geldscheinfach (gefaltete Scheine), 1 Münzfach, 
1 Zettelfach, 3 Kreditkartenfächer

1 note compartment (for folded notes), 1 coin pouch, 
1 note slot, 3 credit card slots
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Isar
N° 822 306

KREDITKARTENETUI / CREDIT CARD CASE
Maße / Dimensions 10 x 8 x 2 cm

Visiten- und Kreditkartenetui • optional als kleine 
Börse nutzbar, 1 Hauptfach für Visitenkarten, 

2 Fächer für Kreditkarten

Business and credit card case • can also be 
used as a small wallet, 1 slot for business cards, 

2 slots for credit cards 

Inn
N° 822 290

KREDITKARTENETUI / CREDIT CARD CASE
Maße / Dimensions 8 x 11,5 cm

Ausweis- und Kreditkartenetui • 3 Fächer 
im Personalausweisformat, 3 Fächer für Visiten- 

und Kreditkarten

ID card and credit card case • 3 compartments in 
ID card format, 3 slots for business cards 

and credit cards

01 natur / nature 02 schwarz / black 77 mocca / mocha

Weitere Informationen
More Information

Auf unserer Website finden Sie einen kompletten Überblick aller Produkte in verschiedenen 
Farbvarianten und Farbkombinationen.

You can find a complete overview of all our products in all possible 
colour variations and combinations.

WWW.SONNENLEDER.COM
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Wie ein guter Wein entwickelt auch unser Sonnenleder mit 
zunehmendem Alter seinen ganz eigenen Charakter. 

Diese spezielle Eigenschaft des ungefärbten Naturleders 
zeigt sich während des Alterungsprozesses. Bei Kontakt mit 
Feuchtigkeit oder Sonneneinstrahlung dunkelt es zunächst 
unregelmäßig nach, um in einem nächsten Schritt seine 
charakteristische Patina – eine durch natürliche Alterung 
entstandene Oberfläche – zu entwickeln. 

Die Patina verleiht dem Leder seine ureigene Farbe und 
einen natürlichen Oberflächenschutz. Ihr Sonnenleder-
Accessoire verwandelt sich so zu einem unverwechselbaren 
Unikat und individuellen Begleiter. Auch die farbigen 
Sonnenleder entwickeln sich im Gebrauch und erhalten ihre 
eigene, natürliche Patina. Der Alterungsprozess findet mit 
einer leichteren Intensität statt als bei unserem ungefärbten 
Naturleder. Echtes Naturleder lebt. Und es lässt sich sehen, 
fühlen und riechen. 

In a similar way to a good wine, our Sonnenleder leather 
develops its own unique character over time. 

This special characteristic of the undyed natural leather 
becomes apparent as it ages. 
When it comes into contact with moisture or sunlight, it 
initially becomes darker and subsequently acquires its 
characteristic patina – a surface that develops as part of the 
natural ageing process. 

The patina lends the leather its very own natural surface 
protection. Your Sonnenleder accessory therefore becomes 
a totally unique item that will be your faithful companion. 
The coloured Sonnenleder leathers also mature with use 
and time and develop their own natural patina. The ageing 
process is slightly less intense that with our undyed natural 
leather. Real natural leather is alive – and this can be seen, 
felt and smelt. 

Patina kann man nicht kaufen
You can‘t buy Patina

Neues Naturleder
Undyed natural leather

 Nach Regeneinwirkung / 
Entwicklung zur Patina
Contact with moisture /

Transition to patina

Die Patina
The patina
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SONNEN–LEDER GMBH
Mühlbachstraße 20 • D-78351 Ludwigshafen / Bodensee

Telefon +49 77 73 932 91-0 • Telefax +49 77 73 932 91-13 • info@sonnenleder.com • www.sonnenleder.com

Alle Maße und Gewichte sind Zirkaangaben. Produktänderungen vorbehalten. 
Farbabweichungen möglich. Für Druckfehler keine Haftung.

All dimensions and weights are approximate. Products are subject to change without notice. 
Colour variations possible. No liability accepted for printing errors.
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